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Valkommen /Velkommen / Welcome /Willkommen / Witamy!

For ett sakrare arbete vid lastning/lossning galler féljande regler:

For en mere sikker arbejde i forbindelse med lastning / losning, gaelder falgende regler:
For increased safety when loading/unloading, the following rules apply:

Fiir eine sicherere Arbeit mit Be- / Entladen verbunden sind, gelten folgende Regeln:

Dla zwiekszenia bezpieczenstwa pracy przy zatadunku/roztadunku, obowigzujg nastepujace
zasady:

Skyddsskor ska anvédndas
Sikkerhedssko skal anvendes
Protective boots

Sicherheitsschuhe verwendet werden
Uzywaj obuwie ochoronne!

Varselklader ska anvéndas

reflekterende toj ber anvendes

Clothes with high visibility shall be used
Reflektierende Kleidung sollte verwendet werden,
Uzywaj kamizelki odblaskowe;j!

Se upp for truck och annan gods trafik

Hold gje med lastbiler og anden fragt

Look out for traffic with forklift and other vehicles

Achten Sie auf Lastwagen und andere Fracht

Uwazaj na wozki widtowe oraz pojazdy w ruchu magazynowym!

Mobiltelefon eller annan radio utrustning far inte anvindas under lastning/
lossning.

Mobiltelefon eller andet radioudstyr ber ikke anvendes under lesning /
afleesning.

Mobile phones or other radio devices are not allowed to be used during
loading or unloading.

Mobiltelefon oder andere Funkgerite sollten nicht beim Be- / Entladen
verwendet werden.

Zakaz uzywania telefonow komoérkowych oraz innych urzadzen radiowych
na terenie zaktadu!
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Transportmatt och vikt for silo pa travaggor

Transport dimensioner og vaegt for silo pa trae emballage
Measures for transportation and weight, silo on wooden support
Transportabmessungen und Gewicht, Silo auf Holzverpackungen
Wymiary transportowe i ciezar, na opakowaniach drewnianych

Modell Volym Léngd Bredd Hojd Vikt Avlastning Antal Tra matt Avlastning Antal Tra matt
m3 m m m kg 1 maskin Tra Ldngd m 2 maskin Tra Lédngd m

Unik Small

UNS - 6 6,30 5,38 1,92 2,35 430 X 2 2,6

UNS -9 8,90 6,34 1,92 2,35 500 X 2 3,6

UNS - 12 11,50 7,30 1,92 2,35 570 X 2 4,6

UNS - 14 14,10 8,26 1,92 2,35 640 X 2 52

Unik

UN-12 12,00 6,50 2,50 2,60 735 X 2 3,6

UN-17 17,10 7,70 2,50 2,60 830 X 2 4,8

UN - 22 22,30 8,90 2,50 2,60 930 X 2 4,0

UN - 27 27,50 10,10 2,50 2,60 1045 X 4 1,0

UN - 33 32,60 11,30 2,50 2,60 1160 X 4 1,0

UN - 38 37,80 12,50 2,50 2,60 1335 X 4 1,0

Svenska

1 Sakerhet

Vid all hantering med kran eller truck maste storsta forsiktighet iakttas. Regler for lyft ska foljas och
god kommunikation mellan forare och medhjélpare ar en forutsittning for ett sakert lyft.

Vid lyft med kran se till att rétt lyftdon/stropp anvénds (1&ngd och kapacitet).
Om f6r korta stroppar anvinds finns riska att silon bucklar vid lyftoglorna.
Justera langden pa stropparna om inte silon hénger vagritt.

Se till att ingen person gar under hdngade/upplyft last, héll sékerhetsavstand.
Endast chauffor far finnas i riskomradet i samband med lastning.

Vid lyft av silo med truck se till att den har ritt kapacitet och gaffellangd.

Det &r viktigt att kontrollera balansen pé silon nér den ligger pa truckgafflarna och att silon lyfts jaimnt
1 bada dndar. Hitta tyngdpunkten, annars finns det risk att silon glider av gafllarna.

Det kan dven hinda om det dr lag friktion pa gafflarna.

Som hjélp ir varje silo forsedd med ett mérke som visar var tyngdpunkten ungefér dr placerad.
Tyngdpunkten &r inte placerad mitt av silons langd pga av silon konstruktion.

OBS! Detta dr en ungefarlig placering.



2 Lastning av silo

Silorna ligger i speciella transport-stod (vaggor) under lagring och transport.
Det finns stdd 1 metall (ateranvindningsbara) och i trd (engéngs).
Som regel dr stoden fastsatta mot silon med stalband.

2.1 Lastning av silo med kranbil

Vid lyft av silo frdn marken till flaket skall langa stroppar anvéndas for att undvika att silon bucklar vid
lyftoglorna (anvind samma lingd pa stropparna som avstdndet mellan lyftpunkterna).

Anpassa fastpunkt pd ben for bésta balans pa silon. Justera stroppar vid inkladd silo.

Endast chauffor far finnas i riskomradet i samband med lastning.

Del 1 = katting 3 m for silo kortare &n 10 m Korrekt position dir

Del 1 = kitting 5 m f0r silo lingre d&n 10 m lyftstropparna skall féstas

Del 2 = Stropp 4 m (anvédnd dubbelvikt rundslinga pa 8§ m) pa silon dr markerat med 6
3 = inféstning av spiannband under transport denna lyftkroksdekal.

4 = transportvaggor

Lyft hir

Del 2 (1 = 4 m) Deal 2 {1
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Anvénd langa stroppar vid
lyftet. Kontrollera att det ar
balans i lyftet, annars justera

‘ stropparna.




2.2 Lastning av silo med truck

Gdller silo som kan lastas med en truck.

Lossa alltid pa ett sa plant och vagritt underlag som mojligt. Forbered lyftet genom att placera 2 balkar
mellan stdden.

Placera silon parallellt med platsen dir lastbilen ska parkera si att lyftet blir s& enkelt och sa kortvarigt
som mojligt.

OBS! Trucken maste vara forsedd med gafflar som &r sa langa (ca 2,2-2,4m) att bada balkarna far stod.
Kontrollera dven sa att truckens kapacitet racker till d& tyngdpunkten for en UN silo ligger ca
1500mm framfor stativet.



Silon dr normalt sett forsedd med en dekal som visar var tyngdpunkten &r placerad.
OBS! Detta dr en teoretiskt placerad tyngdpunkt och kan skilja lite beroende pa vilken utrustning som
ar monterad pé silon som skruvlada och cyklon.

Kor in trucken mitt for markeringen for tyngdpunkt och kor in sa langt som mgjligt utan att silon tar i
truckstativet, samt att truckgafflarna ger upplag till bada balkarna.

Lyft forsiktigt sa att lasten precis lyfter fran marken.

Kontrollera att silon har jamnvikt pa truckgaffiarna.

Ar inte silon i balans, ta nytt tag med trucken for att hitta balans.

Kontrollera sé att inte balkarna bdjer sig och truckgafflarna tar i silon pa undersidan.
Detta kan skada silon.




Om allt ser bra ut, fortsétt lyfta forsiktigt tills undersida av stdden hamnar precis 6ver lastbilens flak.
Kor in silon pé flaket.

Kontrollera hela tiden sa att lasten inte tar i kanten pé flaket och kapellet.

Se dven till att de personer som hjélper till med lastningen inte finns i riskomradet.

Ha bra komminikation och ta det lugnt!

Stéll ner silon pé flaket och dra ut truckgafflarna.
Ta eventuellt bort balkarna om dessa inte ska skickas med.



3 Surrning av silo pa bilen

Silon surras med spidnnband pé bilen. Dessa far ej 1dggas direkt mot aluzinkplaten i silosektionen
(skavmirken), surra i stillet enligt bild. Silon maste ligga stabilt sd att den inte kan rdra sig under

transporten.




4 Lossning

4.1 Lossning av silo med kran

Lossa surrningen av silon.

Folj anvisningen for lastning av silo punkt 2.

OBS! Viktigt med ritt langd pé stroppar sd inte silon skadas.

4.2 Lossning av silo med truck

Lossa alltid pa ett sa plant och vagritt underlag som mojligt.

Oppna kapellet sd mycket att det inte finns riska att silon fastnar i kapellet niir den lyfts av flaket.
Lossa surrningarna som héller fast silon pé flaket.

Om det inte redan finns lyftbalkar i stoden, trd i sddana.

OBS! Balkarna méste trds igenom hela stoden!

OBS! Trucken maste vara forsedd med gafflar som &r sa langa (ca 2,2-2,4m) att bada balkarna far upp-
lag.

Kontrollera dven sa att truckens kapacitet racker till d& tyngdpunkten f6r en UN silo ligger ca
1500mm framfor stativet.

Placera trucken mitt for tyngdpunktsmérket kor in gafflarna under balkarna.

Kontrollera att gafflarna nar hela vigen igenom sé balkarna ligger uppe pa truckgafflarna.
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Lyft forsiktigt sa att lasten precis lyfter frin flaket.

Kontrollera att silon har jamnvikt pa truckgaffiarna.

Ar inte silon i balans, justera placeringen av trucken for att hitta balans.

Kontrollera sé att inte balkarna bdjer sig och truckgafflarna tar i silon pa undersidan.
Detta kan skada silon.

Om allt ser bra ut backa ut lasten fran lastbilsflaket.

For att gora ett sdkert lyft kan det behdvas medhjélpare som kan hélla koll pa lasten inte tar i kapell,
flak eller nagot annat..

OBS! Ar marken ojimn var extra forsiktig och uppmirksam pa lutningen.

Ha bra komminikation och ta det lugnt!

Se dven till att de personer som hjélper till med lastningen inte finns i riskomradet.

Sétt ner lasten pa marken.

OBS! Se till att den stélls pa ett plant underlag.

5 Resning av silo

Kontroll av platta skall ske innan montaget paborjas. Vid fel/avvikelser skall séljaren kontaktas.

Vid resning av silo anvind stroppar sa 1dnga att det utan problem gar fria fran cyklon och fyllningsrér,
dvs stroppldngd 4-6 m (minst 4 m erfordras). Se dven tabell under punkt 2.

Vid takricke/plattform kan lyftok behovas (se bild nedan)

Stagen mellan benen ér avsedda som ett stod vid resning och skall foljaktligen inte monteras av forrdn
silo hinger vertikalt i kranen. Med dessa pdmonterade gér det bra att resa silon genom att endast lyfta i
lyftoglorna med benen vilande mot marken, géller ej inkladd silo.

Var noga med att hélla stropparna striackta hela tiden och fram for allt nér silon tippar dver i stiende
lage.

Endast chauffor far finnas i riskomradet i samband med lossning av silo.

Resning av silo direkt frin lastbilsflak.
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Vid silo med stor diameter eller t ex takplattform med récke kan lyftok behovas for att inte riskera
skada pa silon.
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6 Fastbultning av silo

1. Sank ner silon mot betongplattan och vrid silon sa att skruvlddans utgang pekar i den riktning den
tankta transportskruven ska gi.

Nir placering och riktning &r rétt, stdll ner silon pa betongplattan.

Kund/AF ska medverka vid inriktning.

2. Kontrollera att silons fotplattor stir jimnt pa plattan, i annat fall sa skall platshims anvéndas for att
fylla ut mellan fundament och siloben. Man far absolut inte spdnna ner nagot ben.

Montagekit med bultar och shims sitter normalt fdst pa ett siloben.

3. Samtliga silo levereras med fotplattor med 1-3 hal.
Expanderskruv typ M12/45/156 skall anvénds till forankring enligt denna tabell:

UN 12 - 17 1 expanderbult per fotplatta i mitthalet
Alla 6vriga silo 2 expanderbult per fotplatta i ytterhalen

Borra de hal som ska anvéndas for forankringen.
Halen ska borras med samma diameter som expanderbultarna. Standard g12mm. Se tabell nedan.
Ingen renblasning krdvs, endast grovrengoring med borren.

4. Sla i expanderskruven till korrekt monteringsdjup, se min. monteringsdjup i Lasttabell.

5. Dra at muttern till foreskrivet atdragningsmoment, se Lasttabell alt Tekniska data.
Montaget ar klart.

6. Nér borrning och fastbultning &r klar, stida upp pé betongplattan!
Detta &r MAFAs ansikte utét.

ESSVE GOLDEN ANCHOR

do | h1 | het | tix | | | dnh |Tinst
(mm)| (mm)|(mm)|(mm)|(mm)|(mm)| (Nm)

M12/45/156 | 12 | 96 | 80 | 45 |156( 14 | 55
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Lastning; Losning; Loading; Heben; Podnoszenia
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Lossning; Aflaesning; Unloading; Heben; Podnoszenia
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MAFA

Framtidsgatan 1, 262 73 Angelholm, Sweden
Tel + 46 431 44 52 60
e-mail: info@mafa.se Internet: www.mafa.se
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